
VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT - M&P VANGUARD 2 BASIC KIT
TUCKABLE SOFT LOOP WOLF GREY

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster.  Unlike traditional IWB holsters, the
VG2 covers only the trigger guard of your weapon.  This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security not
attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. Trigger
cover, no loops.

Attributes

Name: M&P VANGUARD 2 BASIC KIT TUCKABLE SOFT LOOP WOLF GREY
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030805
Mfr. No.: VG2MPBASICWG
Color: Wolf Grey
Hand: Ambidextrous
Make: Smith & Wesson
Material: Injection-molded polymer
Model: -
Style: -
Delivery weight: 0.118kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das VANGUARD 2 HOLSTERS
BASIC KIT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT von RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu
tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Holsters zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissern Sie sich, dass das Holster für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Holster nur mit der vorgesehenen Waffe.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und zum Tragen von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie in das Holster einsetzen.
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbereich der Waffe vollständig im Holster abgedeckt ist.
Vermeiden Sie es, das Holster zu überlasten, indem Sie zusätzliche Gegenstände darin aufbewahren.
Tragen Sie das Holster so, dass es stabil sitzt und sich nicht bewegt, während Sie sich bewegen.
Informieren Sie sich über die richtige Handhabung Ihrer Waffe, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Holsters:

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung.
Überprüfen Sie das Holster auf sichtbare Mängel oder Beschädigungen.
Wählen Sie eine geeignete Position für das Tragen des Holsters (z.B. an der Taille oder im Rücken).
Befestigen Sie das Holster an Ihrem Gürtel oder Ihrer Hose, indem Sie den Soft Loop verwenden.

Verwendung des Holsters:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass der Abzugsbereich vollständig abgedeckt ist.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Tragen Sie das Holster so, dass es bequem und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen, um
Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrer Waffe ist von höchster Bedeutung. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise und die verantwortungsvolle Nutzung des VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT tragen Sie
dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS entschieden haben.
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VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT M&amp;P. This minimalist IWB holster is
designed to provide safety and security while carrying your firearm. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.
Use the holster only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trigger guard is fully covered when the firearm is in the holster.
Avoid wearing the holster in situations where it may be exposed to extreme heat or moisture.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance when drawing your firearm from
the holster.
Do not attempt to draw your firearm while seated or in a restricted space where movement is limited.
Always practice safe handling techniques when removing the firearm from the holster.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attach the holster to your belt using the soft loop provided.
Ensure that the holster is positioned comfortably and securely against your body.

Usage

To insert your firearm, ensure it is unloaded and point the muzzle in a safe direction.
Gently slide the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is fully covered.
To draw the firearm, use a firm grip and draw it straight up from the holster without twisting or turning.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT, please contact the manufacturer
or your local retailer for assistance. Be sure to have your product information available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT M&amp;P. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Manuel de sécurité pour le VANGUARD 2 HOLSTERS
BASIC KIT

Introduction
Le VANGUARD 2 est un holster IWB (Inside Waistband) minimaliste conçu pour offrir une protection et une sécurité
optimales lors du transport de votre arme. Ce guide de sécurité vous fournit des informations essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de l'UE.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme avec précaution, même lorsque celleci est dans le holster.
Ne laissez jamais votre holster à la portée des enfants ou de toute personne non autorisée.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniquement le VANGUARD 2 avec des armes compatibles pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne tentez pas de retirer ou de manipuler votre arme lorsque vous êtes assis ou dans une position
inconfortable.
Évitez de tirer sur le pontet lorsque vous retirez votre arme du holster.
Assurezvous que le holster est correctement ajusté à votre ceinture pour éviter tout mouvement imprévu.
Ne modifiez pas le design du holster, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Choisissez un emplacement sur votre ceinture où vous souhaitez porter le holster.
Insérez le holster dans votre ceinture de manière à ce qu'il soit stable et accessible.
Assurezvous que le holster est bien maintenu en place sans bouger.

Utilisation

Pour retirer votre arme, assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr.
Glissez votre main sur le holster pour accéder à votre arme.
Tirez doucement sur l'arme tout en maintenant le holster en place pour éviter tout mouvement.

Instructions de disposition
Ne jetez pas le holster dans des déchets non réglementés.
Si vous souhaitez vous débarrasser du holster, contactez votre point de collecte local pour connaître les
méthodes appropriées de recyclage ou d'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre point de
vente ou consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Important : En cas de produit défectueux ou dangereux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes et
consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il VANGUARD 2
HOLSTERS BASIC KIT

Introduzione
Il VANGUARD 2 è un fondina IWB (Inside Waistband) minimalista progettata per garantire la sicurezza e la comodità
durante il trasporto della tua arma. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
In caso di incidenti o di prodotti non sicuri, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Copertura del grilletto: Assicurati che il grilletto della tua arma sia sempre coperto quando utilizzi il fondina.
Controllo della compatibilità: Verifica che il fondina sia adatto per il tuo modello di arma Smith &amp;
Wesson.
Mano ambidestra: Il fondina è progettato per utenti ambidestri; assicurati di adattarlo correttamente alla tua
mano dominante.
Materiale: Il fondina è realizzato in polimero stampato ad iniezione, che offre robustezza e durata. Evita
l'esposizione prolungata a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:
Posiziona il fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola il fondina in modo che il grilletto sia coperto e che l'arma sia facilmente accessibile.

Uso:
Prima di inserire l'arma nel fondina, assicurati che sia scarica.
Quando indossi il fondina, verifica che non ci siano ostacoli che possano interferire con il suo utilizzo.
Evita di tirare o tirare il fondina in modo brusco, per mantenere la sicurezza e la stabilità del fondina.

Rimozione:
Per rimuovere il fondina, segui il processo inverso dell'installazione, assicurandoti di mantenere l'arma
sempre sotto controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il fondina non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimero.
Non abbandonare il prodotto in spazi pubblici o in natura.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC
KIT. Segui sempre queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla VANGUARD 2
HOLSTERS BASIC KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT od RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Ten
minimalistyczny holster IWB (Inside Waistband) został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu,
zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie holstera, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi:

Używaj holstera tylko do przechowywania broni, dla której został zaprojektowany.
Regularnie sprawdzaj holster pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj holster w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze upewniaj się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w holsterze.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Zawsze upewniaj się, że osłona spustu jest w pełni zabezpieczona.
Nie używaj holstera, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie może on być narażony na nadmierny nacisk lub uderzenia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z osobą posiadającą
doświadczenie w zakresie broni palnej.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
Aby prawidłowo zamontować i używać VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT, wykonaj następujące kroki:

Montaż Holstera:

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie.
Umieść holster w odpowiedniej pozycji na pasku, upewniając się, że jest stabilny i nie przesuwa się.
Dostosuj pętlę do odpowiedniego rozmiaru, aby zapewnić komfort noszenia.

Użytkowanie Holstera:

Włóż broń do holstera, upewniając się, że osłona spustu jest w pełni zakryta.
Sprawdź, czy holster nie przeszkadza w ruchach i nie powoduje dyskomfortu.
Regularnie kontroluj, czy holster nie wymaga regulacji lub konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Aby właściwie zutylizować VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów plastikowych.
Jeśli holster jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ oddanie go do punktu zbiórki odpadów.
Unikaj wyrzucania holstera do zwykłych śmieci, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT, zalecamy
skontaktowanie się z autoryzowanym przedstawicielem RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS lub odwiedzenie ich
strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita sekä käyttö ja asennusohjeita. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen toiminnan ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että liipaisinsuojus on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja aseita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Vältä käyttämästä tuotetta, kun olet liikkeellä tai ajamassa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi holsterissa.
Tarkista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tiukasti ja turvallisesti paikallaan.
Säädä holsterin sijaintia niin, että se on mukava ja helposti saavutettavissa.
Varmista, että liipaisinsuojus on oikein asetettu.

Käyttö:

Vedä ase holsterista vain, kun olet valmis käyttämään sitä.
Pidä ase aina turvallisessa ja hallitussa asennossa.
Älä yritä irrottaa holsteria, kun ase on paikallaan.

Huolto:

Puhdista holsteri säännöllisesti pehmeällä liinalla.
Tarkista kiinnitykset ja varmista, että ne ovat tiukasti paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin; tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja ja Tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för VANGUARD 2 HOLSTERS
BASIC KIT

Introduktion
Tack för att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT från RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta
minimalistiska IWBhölster är designat för att ge en säker och bekväm bärlösning för ditt vapen. För att säkerställa en
trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hölstret i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att ditt vapen är oladdat innan du placerar det i hölstret.
Håll hölstret och vapnet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Inspektera hölstret regelbundet för skador eller slitage. Om hölstret är skadat, sluta använda det omedelbart.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckarskyddet är korrekt placerat innan du bär ditt vapen.
Använd hölstret endast med kompatibla vapen (Smith &amp; Wesson M&amp;P).
Undvik att bära hölstret i områden där det kan utsättas för fukt eller extrema temperaturer.
Bär alltid hölstret så att det inte kan röra sig eller glida ner under användning.
Var medveten om din omgivning när du bär ett vapen, och undvik situationer som kan leda till oavsiktlig
avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Installera hölstret:

Välj en lämplig plats på din kropp för att bära hölstret (t.ex. midjan).
Sätt på hölstret och justera det så att det sitter bekvämt och säkert.
Se till att avtryckarskyddet är korrekt placerat och att inget hinder finns för avtryckarfunktionen.

Använda hölstret:

Kontrollera att ditt vapen är oladdat.
Placera vapnet i hölstret med avtryckarskyddet på plats.
Justera hölstret om det känns obekvämt eller instabilt.

Ta av hölstret:

Ta bort vapnet från hölstret och kontrollera att det är oladdat.
Ta av hölstret från kroppen och förvara det på en säker plats.

Avfallshantering
Hölstret bör kasseras på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om hur
du ska kassera plastprodukter korrekt.
Undvik att kasta hölstret i vanliga sopor om det är i dåligt skick; överväg att återvinna det om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare support eller frågor om säkerheten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k bezpečnému používání pouzdra VANGUARD
2 HOLSTERS BASIC KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro VANGUARD 2 od společnosti RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Tento
produkt je navržen pro bezpečné a pohodlné nošení vaší zbraně. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte pouzdro pouze pro určené zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň před vložením do pouzdra vždy prázdná.
Pouzdro uchovávejte mimo dosah dětí a jiných zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo opotřebení výrobek nepoužívejte a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je zbraň správně usazena v pouzdře.
Při nošení zbraně v pouzdře se vyvarujte pohybům, které by mohly způsobit neúmyslné vystřelení.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Používejte pouzdro v souladu s pokyny výrobce a nezapomínejte na místní zákony a předpisy týkající se
nošení zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti v balení.
Nasaďte pouzdro na opasek podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pouzdro bezpečně upevněno a neklouže.

Použití:

Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Vložte zbraň do pouzdra tak, aby kryt spouště byl plně zakryt.
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně usazena a že pouzdro nebrání jejímu rychlému vytažení v případě
potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko jeho opětovného použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce. Všechny výrobky musí
mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy umístěné v EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání pouzdra VANGUARD 2 a ochráníte sebe a ostatní. V
případě nejistoty nebo dotazů neváhejte vyhledat další informace nebo odbornou pomoc. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost při používání našich produktů.


